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SEDIUL CENTRAL BUCURESTI — Aeroportul BANEASA

HEAD OFFICE BUCHAREST — BANEASA Airport
TEL. : 33.00.30 TELETYPE — 234

SERV. EXPL. COMERCIALA TEL. : 33.37.61

COMMERCIAL DEPARTAMENT

AGENTIA CENTRALA B-DUL REPUBLICII Nr. 16

BOOKING OFFICE TEL.: 16.33.46 ; 14.74.33 ; 16.37.44
TELETYPE 231; 232; 233

EXPLICATIA PRESCURTARILOR §I SEMNELOR
EXPLANATION OF SIGNS AND SYMBOLS

— luni — Monday

— marti — Tuesday

— miercuri — Wednesday

— joi — Thursday

— vineri — Friday

~— simbdtd — Saturday

— duminicd — Sunday

— Clasa I-a — First Class Service

— Clasa economicd — Tourist Economy Service
— Sosire — Arrival

— Plecare — Deparlure

— Firi trafic local — No local traffic

— TAROM, Transporturile Aeriene Romane.
— AIR FRANCE

— INTERFLUG, Gesellschaft fiir Internationalen Flugverkehr.
— JAT — lugoslovenski Aerotransport

— KLM, Koninklijke, Luchtvaart Maatschappij.
— LUFTHANSA, Deutsche Lufthansa. Aktiengesellschaft.
— LOT, Polskie Linie Lotnicze.

— EL AL — Israel Airlines.

— TABSO, Bulgarski Vazduszni Transport.

— MALEV, Magyar Légikozlékedesi Vallalat.

— CSA, Ceskoslovenské Aerolinie.

CAIRO
— AUA, Osterreichische Luftverkehrs A.G. DUSSELDORF. o

RANFURT
— SABENA, Société Anonyme Belge d’Exploitation de la i

Navigation Aérienne.
— SWISSAIR, Swiss Air Transport. .
— AEROFLOT, Ministerstvo Grajdanskoi Aviatsii SSSR.
— llyushin 18
— llyushin 14
— Tupolev 124
— Tupolev 134
— Sud Aviation Caravelle
DC-9 — lB)ouglas DC-9
707 — Boeing 707
727 — Boeing 727 ZURIcH
A2 — Antonov 24
VV  — Vickers Viscount




STOP PBES s ): TAROM — Transporturile Aeriene Roméine

5. RO : TAROM — Romanian Air Transport

Cursa Tarom RO 221/222  Tarom flight RO 221/222 K 25 LI AREST-- S ORI

de la pag. 10, tabelele on Wednesdays, page 10 RO 222 — SOFIA—BUCHAREST
27—28, in zilele de table 27—28 will operate RO 225 — BUCHAREST—BUDAPEST—WARSAW
miercuri va opera dupda according to the follow- RO 226 — WARSAW—BUDAPEST—BUCHAREST

' le : RO 229 — BUCHAREST—VIENNA (19.V—28.X)
ing schedu RO 230 — VIENNA—BUCHAREST (19.V—28.X)
RO 231 — BUCHAREST—BERLIN—COPENHAGEN

urmatorul orar:

BUCHAREST—SOFIA—BUCHAREST RO 232 — COPENHAGEN—BERLIN—BUCHAREST
5 RO 233 — BUCHAREST—PRAGUE—BERLIN
RO 221°%) RO 222°7) RO 234 — BERLIN—PRAGUE—BUCHAREST
Y8 Local times X8 RO 235 — BUCHAREST—ROME
Y ' Y RO 236 — ROME—BUCHAREST
3) & RO 237 — BUCHAREST—VIENNA—ZURICH (9.IV—12.V)
RO 238 — ZURICH—VIENNA—BUCHAREST (9.IV—12.V)
20.20 d BUCHAREST al 2250 RO 239 — BUCHAREST—ISTAMBUL—BEIRU1
~ RO 240 — BEIRUT—ISTAMBUL—BUCHAREST
21.10 a SOFIA d| 2200 RO 241 — BUCHAREST—ATHENS—CAIRO
RO 242 — CAIRO—ATHENS—BUCHAREST

RO 243 — BUCHAREST—TEL AVIV

» 27 i.
) Operesck de W & 6 RO 244 — TEL AVIV—BUCHAREST

*) Operates from 22 May.

BUCHAREST—AMSTERDAM v.v, s s e e A

}
KL 2588
Nnec 9

F/Y

+2 08 40 d  BUCHAREST a 1150

VIA ZAG/DUS VIA DUS/BEG

1 1215 a AMSTIRDAM d 13.10

RO 203 - 5 < g
RO 204 RO 204
GMT Y8 Y8 RO 241 . Y8 Y8 RO 242
Y Y L Y Y Y8
2.IV—14.V 21.V—29.X Y 2IV—14. 21.V—29.X Y
{2 12.00 16.20 16.20 d BUCHAREST a 20.10 22.30 14,25
1250 : d 19.20 21.40
-2 SOFIA
13.40 d a 18.30 2055
L2 15.05 18.10 wlw a ATHENS d 17.05 19.30 12.35
CAl , ek




INDEXUL CURSELOR §1 RUTELOR RO : TAROM — Transporturile Aeriene Romane
Index of flight numbers and routings. RO : TAROM — Romanian Air Transport

RO 201 — BUCHAREST—PRAGUE—COPENHAGEN RO 221 BUCHAREST—SOFIA
RO 202 COPENHAGEN—PRAGUE—BUCHAREST RO ) — SOFIA—BUCHAREST
RO 203 — BUCHAREST—ATHENS BUCHAREST—BUDAPEST—WARSAW
RO 204 ATHENS—SOFIA—BUCHAREST WARSAW—BUDAPEST—BUCHAREST
RO 205 — BUCHAREST—BRUSSELS—LONDON 2 BUCHAREST—VIENNA (19.V—28.X)
RO 206 LONDON—BRUSSELS—BUCHAREST VIENNA—BUCHAREST (19.V—28.X)
RO 207 BUCHAREST —MOSCOW BUCHAREST—BERLIN—COPENHAGEN
i MOSCOW—BUCHAREST (3) - COPENHAGEN—BERLIN—BUCHAREST
BUCHAREST—MOSCOW (5) BUCHAREST—PRAGUE—BERLIN
208 — MOSCOW —BUCHAREST - BERLIN—PRAGUE—BUCHAREST
209 BUCHAREST—ZURICH—PARIS 2 BUCHAREST—ROME
210 PARIS—ZURICH—BUCHAREST ROME—BUCHAREST
211 BUCHAREST—VIENNA—PARIS p BUCHAREST—VIENNA—ZURICH (9.1V-
212 PARIS—VIENNA—BUCHAREST ZURICH—VIENNA—BUCHAREST (9.IV-
215 BUCHAREST—VIENNA—FRANKFURT BUCHAREST—ISTAMBUL—BEIRUT
216 FRANKFURT—BUCHAREST 2 BEIRUT—ISTAMBUL—BUCHAREST
217 BUCHAREST—FRANKFURT 4 BUCHAREST—ATHENS—CAIRO
218 FRANKFURT—BUCHAREST — CAIRO—ATHENS—BUCHAREST
219 BUCHAREST—FRANKFURT 4 BUCHAREST—TEL AVIV
220 FRANKFURT—VIENNA—BUCHAREST TEL AVIV—BUCHAREST

BUCHAREST—AMSTERDAM v.v,

BUCHAREST—ATHENS v.v.

2 2 2 2 2
RO 203 RO 203 RO 241 RO 204 RO 204
Y8 Y8 Ve a e Y8 Y8
Y Y v Y Y
2.lV—14.V 21.V—29.X 2.V—14.V 21.V—29.X

12.00 16.20 20.10 22.30
12.50 19.20 21.40

13.40 18.30 20.55

18.10 18.10 17.05 19.30
|

CAl




BUCHAREST—BELGRADE

2 3 5 5
i Ju 121 Af 719 Af 719 Ju 121
GMY 2 oV cvL vl CVL
F/Y Y Y /Y
{2 BUCHAREST d 07.20 16.40 16.40 07.20
+1 BELGRADE a 07.20 16,45 16.45 07.20
} |
L]
PAR PAR
BELGRADE—BUCHAREST
1 2 } 4 5
GMT Ju 120 Kl 287 Af 718 Ju 120 Al 718
! VL De-9 vl cvi cvl
FIY FIY Y FIY Y
AMS PAR PAR
| | . L
+1 BELGRADE d 20,25 16.50 13.10 20.25 13.10
}2 BUCHAREST  a 22.25 18.50 15.15 22.25 15.15
BUCHAREST—BERLIN
i 3
e ‘ 3 4 5
IF 651 IF 651
; IF 65
CMT 5 Local Times Y,H Y’H ROY §33 ROY 12;31 Y;i"
¥ ¥ Y Y Y
07.V—29X | 02.Iv—30.1v
12 BUCHAREST  d 15.10 17.40 11.40 12.10 15.10
+1 RAGUF a 13.00
Eek 13.45
1 BERLIN a 16.50 19.20 14.40 1350 16.50
|
CPH

Bucharest—Romania




BERLIN—BUCHAREST

IF %50 IF %50 3 5 5
GMT Y8 v,s RO 234 IF 650 | RO 232
: Y y Y8 Y8 Y8
07.V—29.X |02.Iv.—30.v Y Y ¥
CPH
¥
+1 BERLIN d 10.25 12.55 16.10 10.25 11.05
a 17.05
+1 PRAGUE r s
+2 BUCHAREST  a 14.05 16.35 21.00 14.05 14.35
BUCHAREST—BRUSSELS
2 3 5 6
Sn 784 RO 205 Sn 784 RO 205
GMT 2 cvL Y8 CVL Y8
FIY FIY FIY FIY
IST IST
{ Y
+2 | BUCHAREST d 11.10 08.00 11.10 08.00
VIA VIA
CGN CGN
+1 BRUSSELS a 14.15 101.'50 14.15 10i50
LON LON
BRUSSELS—BUCHAREST
1 3 4 6
- . Sn 783 RO 206 Sn 783 RO 206
M . < CVL Y8 CVL Y8
FIY FIY FIY FIY
LON LON
4 }
+1 BRUSSELS d 12.05 16.05 12.05 16.05
VIA VIA
CGN CGN
+2 | BUCHAREST a 17.00 20.50 17i00 20.50
4
1S IST

Cluj—Romania




BUCHAREST—BUDAPEST

1 2 4 4 5 6 7
GMT ° 5 Ma 322 Ok 568 Sr 467 Ok 668 Ma 322 Ok 568 RO 225
' Y4 Y8 CVL T24 Y4 Y8 Y8
Y Y FIY Y Y Y Y
+2 BUCHAREST d 19.50 14.45 08.20 15.05 19.50 14.45 11.55
+1 BUDAPEST a 21.10 15.15 08.35 15.20 21.10 15.15 12.¢25
| l | l
PRG ZRH PRG PRG WAW
BUDAPEST—BUCHAREST
1 2 3 4 5 6 7
GMT 0 5 Ma 321 Ok 567 Sr 466 Ok 667 Ma 321 Ok 567 RO 226
g Y4 Y8 CVL T24 Y4 Y8 Y8
Y Y FIY Y Y Y Y
PRG PRG ZRH PRG PRG PRG w?w
! } ! | } 4
+1 BUDAPEST d 15.40 11.15 18. 05 11.50 15.40 11.15 18.20
+2 BUCHAREST a 19.00 13.45 20.15 14.05 19.00 13.45 20.50

Timisoara—Romania

BUCHAREST—BEIRUT v.v.

GMT ROY7{2}39 ROY1 §40
FIY FIY
+2 15.45 d BUCHAREST a 13.00
n| zo o[y swen ¢ ns
R R
+2 19.40 a BEIRUT d 09.00

R — Fard drepturi de trafic Istanbul—Beirut—Istanbul.
R — No local traffic Istanbul—Beirut—Istanbul.

4



BUCHAREST—COPENHAGEN v.v.

1 4 2 5
cmT| RO 201 RO 231 RO 202 RO 232
Y8 Y8 Y8 Y8
Y Y Y: Y
+2 14.00 12.10 d BUCHAREST a 14.35 14.35
p 15.20 a d 11.25
+1 e d PRAGUE a 10.40
+1 13.50 a d 11.05
14.30 d BERLIN a 10.20
+1 17.35 15.40 a COPENHAGEN d 09.10 09.10
BUCHAREST—CAIRO v.v.
5 6
<o RO 241 RO 242
GMT Y8 Y8
Y Y
+2 16.20 d BUCHAREST a 14.25
18.10 a d 12.35
+2 ATHENS
18.55 d a 11.45
Mamaia—Romania
+3 2220 A. a CAIRO d 1015 A. o 2
A. Pind la 30.IV si de la 1.X, sosirea/plecarea la Cairo cu o ord mai devreme.
A. Until 30 Apr. and from 1-st Oct. arr/dep Cairo one hour earlier.
BUCHAREST—DUSSELDORF v.v.
1 3 1 3
LH 183 LH 183 LH 182 LH 182
GMT 727 727 727 727
FIY F/Y FIY FIY
15.VI—31.X | 15.ViI—31.X 15.VII—31.X | 15.VII—31.X
+2 15.45 15.45 d BUCHAREST a 15.00 15.00
+1 16.05 16.05 a ’ d 12.40 12.40
16.40 16.40 d ZAGRED a 12.00 12.00
1 17.35 17.35 a d 11.00 11.00
2 18.15 1815 d MUNICH a 10.20 10.20
+1 19.15 19.15 a DUSSELDORF d 0920 | 09.20




BUCHAREST—FRANKFURT

i 2 2 4 5 5 &
Lh 193 Lh 193 RO 217 Lh 193 Lh 193
GMT R?( 315 727 727 Y8 727 727 R% 519
LA FIY FIY FIY FIY FIY Ery
1v—ovil | 12vii—31.X | 16v—31X | 1.0v—awvi | 12.vil—31.x
+2 | BuUCHAREST d 08.30 16.10 17.20 13.00 16.10 17.20 13.00
a 09.30
+1 | VIENNA : s
a 16.30 17.40 16.30 17.40
s ZAGREB d 17.20 18.20 17.20 18.20
: a 18.15 18.15
+1 MUNICH d 18.55 18.55
+1 |  FRANKFURT a 11.35 19.45 19.40 15.00 19.45 19.40 15.00
FRANKFURT—BUCHAREST
1 B 3 oy y B % 6
92 h 192 RO 218 Lh 192 Lh 192
GMT Lo : R%g"' 727 727 Y8 727 727 R% 520
L FIY FIY FIY FIY FIY 5
1IV=9VI | 12vil—31.x | 16v—31X | 1.v—ovil | 12.vii—31.
+1 FRANKFURT d 13.25 10.05 10.05 16.25 10.05 10.05 16.25
a 10.50 10.50
+1 MUNICH d 11.30 11.30
a 12.30 11.25 12.30 11.25
+1 ZAGREB d 13.05 12.00 13.05 12.00
a 17.45
+1 |  VIENNA 30 L
+2 | BuUCHAREST a 17.15 15.25 14.20 2015 15.25 14.20 21.15

FOLOSITI SERVICIILE COMPANIEI AERIENE TAROM CARE VA PUNE LA DISPOZITIE
AVIOANE DE MARE CAPACITATE SI VITEZA, CONFORT SI BUNA DESERVIRE

USE TAROM SERVICES. AT YOUR DISPOSAL MODERN AIRCRAFT OF BIG
CAPACITY AND SPEED. COMFORT AND EXCELLENT SERVICE ON BOARD



BUCHAREST—ISTANBUL v.v.

Ly 332 Ly 331
GMT 707 R% ;;'39 R% 340 707
Y Y
07.V—17.1X kY kI 07.V—17.1X
42 15.45 d BUCHAREST a 13.00
+2 20.10 d CONSTANTZA a 19.30
+2 21.00 17l00 a ISTANBUL d 11%45 18.40
. [
TLV BEY | BEY TLV
BUCHAREST—KIEV v.v.
4 4
= Su 068 Su 067
i T34 T 34
Y Y
2 14.30 d BUCHAREST 13.05 Sibiu—Romania
+3 16.55 a KIEV d 12.35
i) "
Mow Mow
a
BUCHAREST—LONDON v.v.
3 6 3 6
ERT RO 205 RO 205 A RO 206 RO 206
M Y8 Y8 Y8 Y8
FIY FIY FIY FIY
+2 08.00 08.00 d BUCHAREST a 20.50 20.50
+ 10.50 10.50 a ’ d 16.05 16.05
H 11.30 11.30 d BRUSSELS a 15.20 15.20
R R R R
+1 12.35 12.35 a LONDON d 14.20 14.20
(Gatwick)

fard drepturi de trafic Bruxelles—Londra—Bruxelles.
No local trafic Brussels—London—Brussels.




BUCHAREST—MOCOW

1 1 3 4 5
GMT Lz 307 Su 068 RO 207 Su 068 RO 207
Y8 T34 Y8 T 34 Y8
Y Y Y Y Y
SOF
}
+2 | BUCHAREST d 16.55 12.45 10.25 14.30 08.25
+3 | KIEV 4 16.55
d 17.50
+3 MOSCOW a 21.15 16.05 14.40 19.15 12.35
MOSCOW—BUCHAREST
1 2 3 4 5
GMT Su 067 Lz 308 RO 208 Su 067 RO 208
T34 Y8 Y8 T34 Y8
Y Y Y Y Y
+3 MOsSCOwW d 10.05 10.05 17.10 10.05 13.50 The Danube Delta—Romania
4 a 11.35
£3 | KiEY d 1235
+2 | BUCHAREST a 11.35 12.20 19.15 13.05 16.00
BUCHAREST—PARIS
1 3 4 5 6
GMT RO 209 AF 719 RO 211 AF 719 RO 209
’ Y8 CVL Y8 CVL Y8
FIY Y FIY Y FIY
+2 | BUCHAREST d 14.55 16.40 08.00 16.40 16.00
: a VIA 09.00 VIA
F1 | VIENNA d| - BEG 09.50 BEG
N a 16.45
+1 | ZURICH d 17.30
+1 | PARIS a
(Le Bourget) 18.45 12.00 19.00
(Orly) 20.00 20.00




PARIS—BUCHAREST

2 3 4 5 7
P RO 210 AF 718 RO 212 AF 718 RO 210
Y8 cvL Y8 cvL Y8
FIY Y FIY Y FIY
+1 | PARIS (Orly) d 10.10 10.10 5L .
(Le Bourgel) d 09.25 14.00 09.25 Sighisoara—Romania
< a 10.35
+1 | ZURICH - il
. a VIA 16.05 VIA
1 | VIENNA d BEG 16.50 BEG
+2 | BUCHAREST a 1515 15.15 19.40 15.15 13.55
BUCHAREST—PRAGUE
1 2 3 4 6
- RO 201 OK 568 RO 233 OK 668 OK 568
’ Y8 Y8 Y8 T24 Y8
F/Y Y Y Y Y
+2 | BUCHAREST d 14.00 14.45 11.40 15.05 14.45
a 15.15 15.20 15.15
+1 | BUDAPEST 4 15.55 16.05 15.55
+1 | PrAGUE a 15l20 17.05 13.00 17.00 17.05
+
CPH BER
PRAGUE—BUCHAREST
1 2 2 3 4 5 6
Ma 321 RO 202 OK 567 RO 234 OK 667 Ma 321 OK 567
GMT Y4 Y8 Y8 Y8 T 24 Y4 Y8
Y FIY Y Y Y Y Y
CPH BER
{ 4
+1 PRAGUE d 12.40 11,25 09.20 17.50 10.10 12.40 09.20
a 14.35 10.30 11.05 14,35 10.30
+1 BUDAPEST d 15.40 11.15 1150 15.40 1115
, BUCHAREST a 19,00 14.35 13.45 21.00 14.05 19.00 13.45




BUCHAREST—ROME v.v.

2 5 2 5
RO 235 RO 235 RO 236 RO 236
amT Y8 Y8 - Y8 Y8
FIY FIY FIY FIY
+2 11.30 11.30 d BUCHAREST a 18.40 18.40
42 1430 A 1430 A a ROME d 15.50 A 15.50 A
A. Pind la 25 mai si de la 23 sept. — sosirea/plec. — Roma cu 1 ord mai devreme.
A. Until 25 May and from 23 Sept. arr/dep Rome one. hour earlier.
BUCHAREST—SOFIA
. 2 3 5
RO 203 r RO 221
Lz 308 RO 221
GMT YY8 Y8 YYB Y8
2.IV—14V Y 22.V—30X 0
MOW
|
+2 | BUCHAREST d 12.00 1315 2045 1830
+2 SOFIA a 12j,50 14,10 21.35 19.20
ATH
SOFIA—BUCHAREST
1 2 2 3 5
! RO 204 RO 204 RO 222
GMT 28 Local Times Lz 307 Y8 Y8 Y8 RO 222
Y8 & v Y Y8
¥ 2V—14V | 21.v—29X | 22v—30x L
AIH
+2 SOFIA 15.00 19.20 21.40 22.45 20.30
+2 BUCHAREST 16.00 20.10 22.30 23.35 21.20
+
MOW

FOLOSITI SERVICIILE OFERITE DE COMPANIA AERIANA TAROM
USE TAROM SERVICES IT WILL BE A REAL PLEASURE FOR YOU

Bragov—Romania




BUCHAREST—TEL AVIV v.v. / CONSTANTZA—TEL AVIV v.v.

Constantza Airporl—Romania

2 4 4 2
Ly 332 RO 243 . RO 244 Ly 331
GMT 707 Y8 Y8, 707
Y Y: Y /
07.V—17.1%X | 9.V—31X 9.V—31X | 07.V—17.1
+2 14-45 d BUCHAREST a 22.50
+2 20.10 d CONSTANTZA a 19.30
p a d 18.40
{2 ;133 ISTANBUL
d a 18.20
+2 23.45 18.05 a TEL AVIV d 19.35 16.30
BUCHAREST—WARSAW v.v.
1 1 6 1 1 5
Lo 224 Lo 224 3 Lo 302 7 Lo 223 | Lo 223 2 Lo 301 7
GMT Y8 A2 Lo 302 Y8 RO 225 0 Y8 A2 Lo 301 Y8 Ro 226
= Y Y Y8 F/Y Y8 Y Y Y8 F/Y Y8
1.VI— 17.1X— F/Y 7.0X.— Y 1.VI— 17.1X F/Y 1.IV— Y
10.1X 31.X 31.X 10.1% 31X 30V
BEY BEY BEY BEY
| | \ A
v v | |
2 20.50 20.50 15.05 15.05 11.55 d BUCHAREST a 19.30 19.40 19.30 19.30 20.50
g 12.25 a o3 d 18.20
+1 1310 o BUDAPEST 2 17.35
+1 21.50 22.25 16.05 16.05 14.35 a WARSAW d 16.30 16.00 16.30 16.30 16.10
BUCHAREST—VIENNA v.v.
. 2 2 3 3 % 5 5 P 7
0S 652 | OS 652 | OS 652 | OS 652 0S 652 | OS 652
GMT RO 215 ('V,L, \’\/” CVL vV RO 211 cVvi wW ROY 337 ROY 529
| i 1 ; A . o o . FIY FIY
/) —2 /] 29.1V—-12.V [—28.1V | 29.1V—12.V /— b, 29.IV—-12.V
v— kX | 7 K lul\\u T | 7 XX |”,\\,, 1,: ,t Txarx | 7av=12v | 19.v—28.X
+2 BUCHAREST d 08.30 09.30 09.30 09.30 09.30 08.00 09.30 09.30 07.35 17.15
+1 VIENNA a 09.30 10.00 10.30 10.00 10.30 09ioo 10.00 10.30 08i35 18.15
+
FRA PAR ZRH




VIENNA—BUCHAREST

1 ] 2 ) 4 4
‘ " : < - 7 7
0S 651 | OS 651 | OS 651 | OS 651 4 08 651 | OS 651 6
GMT CVL. vV CVL wW RO 212 CVL W RO 220 Romzﬁa ROF/$3°
F/Y Y F/Y ¥ ;’/3 FIY Y \Fllg Y8 V8
/—28.\ | 29.1IV—12.V IV—28. 29.IV—12.V 1.V 8.1V 29.1IV—12.V
v 6% | Xk | v— e | = N X 13.V— 6X | 7.X—=31.X 7V=12.V [ 19.V—28.X
PAR FRA ZRH
4 ¥ ¥
+1 VIENNE d 17.25 17.25 17.25 17.25 16.50 17.25 17.25 18.25 14.00 19.05
2 BUCHAREST a 19.55 20.30 19.55 20.30 19.40 19.55 20.30 21.15 16.50 21.55
BUCHAREST—ZAGREB
| 2 2 3 5 5
LH 183 LH 193 LH 193 LH 183 LH 193 LH 193
GMT 727 727 727 727 727 727
FIY F/Y F/Y FIY FIY F/Y
15.VII—31.X 1.IV—09.VII 12.VII—31.X 15.VI1—31.X 1.1IV—09.VII 12.VII—31.X
2 BUCHAREST d 15.45 16.10 17.20 15.45 16.10 17.20
1 ZAGREB a 16.05 16.30 17.40 16.05 16.30 17.40
; b ‘ | } !
DUS FRA FRA DUS FRA FRA
ZAGREB—BUCHAREST
1 2 2 3 5 5
LH 182 LH 192 LH 192 LH 182 LH 192 LH 192
GM1 727 727 727 727 727 727
F/Y F/Y FIY FIY FIY F/Y
15.VII—31.X 1.IV—9.VII 12.VII—31.X 15.VII—31.X 1.IV—9.VII 12.VII—31.X
DUS FRA FRA DUS FRA FRA
| | | I | )
1] Ll v v L
+1 ZAGREB d 12.40 13.05 12.00 12.40 13.05 12.00
2 BUCHAREST a 15.00 15.25 14.20 15.00 15.25 14.20

12




BUCHAREST—ZURICH

7 7
1 4 6 RO 237 RO 237
CMT RO 209 | sR 467 | SR 465 Ys Y8
: Y8 CVL CVl FIY FIY
FIY FIY Y| 7av—12v | 19.v—28.X
+2 | BUCHARFST d 14.55 08.20 08.20 07.35 08.45
- 08.35 VIA
+1 BUDAPEST 3 09.20 BEG
+1 | VIENNA b %‘.’,‘3;55
R
+1 ZURICH a 16i45 11.00 10.55 10.35 10.35
PAR
R — Fard drepturi de trafic Viena—Zurich.
R — No local traffic Vienna—Zurich.
lassy—Romania
ZURICH—BUCHAREST
2 3 5 4 /
X » 238
(-\ - RO 210 Qr “(l(l SR "(vl ROY 538 ROY 83
M1 o : :
Y8 CVL (le FIY FIY
FIY FIY Y | 7av—12v | 19.v—28.X
PAR
+1 ZURICH d 11.35 15.55 15.55 12‘i00 12.00
1 VIENNA g 13.15
d 14.00
y a 17.30 VIA
+1 | BUDAPEST d 18.05 BEG
+2 BUCHAREST a 15.15 20.15 2020 16.50 15.40

R — Féard drepturi de trafic intre Zurich si Viena.
R — No local traffic Zurich—Vienna.




SERVICII LA BORD — CUISINE TIMETABLE

- BUH — PRG L 16. RO—210 PAR — BUH L CPH — BER S
1. RO—201 ol T BN S b ko1 BUH — VIE B 3. RO—=232 g BUH L
2 RO—202 CPH — PRG S +RO=211 yie' —PAR S 35 RO_3233 BUH —PRG L
' PRG — BUH L 1 o PAR — VIE L 4 PRG — BER K
3. RO—203 BUH —SOF S SRO—AZ wie — BUW IS s5. kO34 BER —PRG K
: SOF — ATH L BUH — VIE B ] - PRG — BUH L
X iGuos AT —SOF 3 19.RO—=215 wie” _ RRA K 37. RO—235 BUH — ROM L
SOF: —BUH X 20. RO—216 FRA — BUH L 38. RO—236 ROM — BUH B
5.RO—203 BUH — ATH L 21. RO—217 BUH — FRA L 39. RO—237 BUH — ZRH B
6 RO—p08 ATH —oOF 2 22. RO—218 FRA — BUH D 40. RO—238 ZRH — BUH L
=2 1 = = BUH — VIE B
BUH — BRU B-+K 23. RO—219 BUH FRA L 41. RO — 237 il M
7. RO —205 BRU LON S FRA — VIE S
- 24. RO — 220 .
LON — BRU S b s i L a2 R0=gss ZRY —ME L
8. RO—206 poiy — gUH D 25. RO—221 BUH — SOF K XLEH = :’Sl;H :
8 i BUH — KIEV B 26. RO—222 SOF — BUH K 43. RO—239 |7 . BEY D
10. RO—208 MOW — BUH L 28. RO—222 SOF — BUH K 4. RO—240 (T _BUH S
11. RO—207 BUH — MOW B-+K 29. RO —225 BUH — BUD 'S BUH — ATH S
12, RO—308 MOW — KIEV L BUD — WAW L 45. RO — 241 ATH — CAl D
: KIEV — BUH K+$ 30. RO—226 WAW — BUD K CAl — ATH B
13. RO— 200 BUH — ZRH L : BUD BUH D 46. RO — 242 ATH — BUH L
2 ZRH — PAR 2 31. RO—229 BUH — VIE S 47. RO—243 BUH — ‘I\E\[/_N :
PAR — ZRH 32. RO—230 VIE — BUH D
14. RO — 210
ZRH — BUH L 33, RO—231 BUH — BER L 48. RO—244  TEL-
15. RO—209 BUH — PAR D ‘ BER — CPH S AVIV — BUH D
B = mic dejun — breakfast
L = dejun — lunch
D = cind ~— dinner
S — gustare — snack
K = dulciuri — coffee and chocolate
RESERVATIONS AND TICKET OFFICES
Town ln(ormalionlkeseircveaslion & Ticket Phones/Cables Town Terminal .',';’?O;’: '::;2’;}3( Bus Fare Airports lla);f:.e checlif_‘;ff(ume "“;,’Z:,"
624809 20, Venizelos 90 min. p Hellinikon 3 km | 60 min. DRA. 40
Athens M. J. Allalouf & Co 624807, 624808 Ave.
, Venizelos Ave. ALLALOUF Co
Berlin INTERFLUG 530146 Connection by — —_ Schiinefeld 25km | 40 min. —_
Strasburger REISELUFT S-train
Platz 8-Berlin 1018
Brussels TAROM | 180079, 186382 Air Terminus 60 min, BFR. 25 National 10 km | 30 min. BFR. 100
Place Bryker 26 119060 35 Rue Cardinal
SABENA-35 Rue SABENARES Mercier
Cardinal Mercier
Beirut FOUAD A. KHAYAT 221989 Rue de Phenicie 60 min, —_ International 30 km | 45 min. —_
Rue de Phenicie 222047 Immeuble Hotel
1 ble Hotel Martinez Marlinez
Bucharest TAROM-B-dul Republicii 16 }Z;‘;ﬁ’ 163346, Bd.Republicii 16 90 min. LEl 3 Bineasa 7km | 60 min. —
TAROM
" Budapest MALEV-Doroltya-utca 2 184649 Dorottya-ulca 90 min. FOR. 4 Ferihegy 16 km | 60 min. FOR. 30
MALEV-Budapest
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i < : Dis- Latest Airport
Town lnformauonlké?’cilcveasllon&Tlckcl Phones/Cables Town Terminal g:{sogee ‘::;tl:(;fl Bus Fare Airports lav::e check-in time |a£es
Cairo UAA 19, Opera 49220, 74614 19, Opera 135 min, PT 20 International | 25km | 60 min, PT 50
Square Square
Copenhagen | TAROM E.V.A. 6219 SAS-Bldg. 50 min. DKR. 4 Kastrup, 10 km | 30 min, -
Vesterbrogade, 55 A. Hammerischgade
SAS- ﬁ 157711
Hammerischsgade SASYSTEM
Frankfurt A/M | LUFTHANSA 230521 Haupthahnhof 2 Every 20 min. | DMK, 2 Frankfurt/Main [ 10 km | 20 min. DMK 5
Hauptbhahnhof 2 LUFTHANCA Europahaus
Eur h Frankfurt AIM
Istanbul Tiirk Hava Yollari 444700-7-8-9 M,j,unyd 90 min. TUL 6 Yesilkoi 23 km | 45 min, TUL 10
Mesrutiyet Cad. 442629 Cad No 30
No. 30 Sishane Sishane
London BEA Dorland House 3705411 Victoria Rallway 120 min, Sh 6/9 Galwick 43 km | 45 min. —_
Lower Regent Street S.W. 1 Station
Pleatform 16
Moscow AEROFLOT, 23.58.35 Hotel Metropol 20 min, ROU. 0,50 | Sheremetievo | 32 km | 90 min. ROU 1,50
Hotel Metropol PL. AEROFLOT
Sverdlova 2/
Paris TAROM-1, Rue Daunou R X Aérogare des Every 15 min. | FFR. 3,50 Le Bourget 17 km | 45 min. FFR. 10
AIR FRMJCE, s Invalides belween 0800- ’
119 Champs Elysées BAL 70.50, 50.29 AL
Prague TAROM-Letiste 32.15.41-49 Revolucni 3 Havana Servi- | CKR. 4 Ruzyne 13 km | Havana Service| CKR. 5
Ruzyne 6.57 41-9 ces 190 min, 120 min,
CSA-Revolucni 3 PRAGAIR Intercontinen- International
tal 105 min. min,
European European
95 min, 30 min.
Rome ALITALIA — 13 via 483.531, 36, via G. Giolitti | 80 min. LIT. 800 | Leonardo 36 km | 30 min. LIT. 1000
ks B
ALIA — 36 via 460.841, 471.551 umicino,
G. Giolitti Z‘L‘lﬂg:s 464.753,
ALITALIA 78 via 282.427, 471.547,
71.564, ALITER
Guidubaldo del Monte 87.77
ALITALIA — Hotel
Cavaleri Hilton
Via Cadlolo 3496397 HILTELS
Sofia TABSO, Pl. Narodno 7.01.82, 8.45.94 Pl. Narodno 40 min, LEV. 0,12 Vrajdebna 10 km | 20 min, LEV. 2
Sobranie 12 TABSO Sobranie 12
Tel Aviv EL AL — Building 32 Ben 95 min. IS£ 1,10 LOD 19 km | 60 min. I1S£ 7,50
32 Ben Yehuda st. 59333 Yehuda st
5;. ’A'l —kDan Hotel
ayarkon st. 223541
EL AL Hilton Hotel 24,4;,“
EL AL Sheraton Hotel 44.46.00
Vienna TAROM-Opernring 1 57.77.02, 57. 77. 68 | Siiditroler Plalz 60 min. AUS. 10 Schwechat 20 km | 30 min. AUS. 30
AUA Kirntnerring 18 65.57.57, 77. 66. 11
AUAWEN
Warsaw LOT. Warynskiego 9 28.75.80, 21.70,71 | Warynskiego 9 70 min. 710. 5 Okecie 10 km | 45 min, —_
RESPOLLOT
Zurich SWISSAIR- (051) 34.16.00 Hauptbahnhof 55 min. «| SFR. 3 Kloten 12 km | 30 niin, SFR. 5
Hauptbahnhof AIRTICKET
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TARIFE EXTERNE — INTERNATIONAL FARES

One Round Bag-

From/to Class way irip gage Cargo
BUCHAREST U. S. Dollars
Amsterdam Y. 119,70 227,50
- F | 16380 | 31130 | 164 | 1V

thens Y. 64,60 | 122,80
F 8130 | 15450 | 082 [ 088
wd | Y| | g o |
Pl mm| e | o
EL T | e | e | e
Belgrade Y 4640 | 8820 | 064 | 039
I 6390 | 121,50
Berlin Y 10580 | 20140 | 106 | 068
137,50 | 261,30
Bombay WV 330,40 | 627,80 | 518 | 3,12
Bremen Y 119,00 | 226,10 s o
F 179,70 | 341,50 ’ )
Brussels X 119,70 227,50
F 163,80 311,30 1,64 1,17
Budapest Y 52,80 100,40 % P
F 68,60 | 130,40 ) )
Cairo Y 168,50 | 320,20
E 234,00 | 44460 | 234 | 136
Casablanca \Ff 18900 | 35910 | . 455
251,80 | 478,50 ; ;
Chicago Y 375,60 717,30
YH | 420,60 | 80280 | 589 | 3,80
F 588,40 | 1123,20
Copenhagen Y 123,40 | 23450 | 217 1,32
F 216,60 | 411,60
Dakar Y 310,80 | 590,60 4,88 2,66
F 487,20 | 925,70
Damascus Y. 168,50 | 320,20 2,34 1,22
F 234,00 | 444,60 s | 59
Delhi Y 330,50 | 627,80 ;i A
Djakarta Y 532,00 | 1010,80 8,68 4,95
Diisseldorf Y 115,50 | 219,50
F 156,80 | 298,00 | 157 | 123
Frankfurt/Main Y 105,70 | 200,90
F 145,60 | 276,70 1,46 1,15
Geneva : 109,70 208,58 4% 43
149,60 | 284,3 ; !
Gothenburg Y 143,40 | 272,50
F 234,70 | 446,00. | 235 | 147
Hamburg Y 119,00 | 226,10
F 179,70 | 341,50 | 1,80 | 074
Hanover Y 119,00 | 226,10
F 168,20 | 319,60 | 169 | 074
Helsinki Y 180,80 | 343,60
F 283,00 | 537,70 | 283 | 1,84

YH = High season <
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Eastbound 22 May—3 Aug.
Westbound 17 Jul.—28 Sept.

One Round Bag- O
From/to Class way trip e Cargo From/to Class w:; Ri’:i'gd g:g; Cargo
Istanbul ¥ 35,70 67,90 Moscow Y 180,1
. F | 5010 | 9520 | 051 | 045 Prague v | 10920 | 20730 | Tov | e
Kiev Y | 6160 [ 11710 | 562 | 030 Sofia Y | 3920 | 7450 | o049 | 0/66
Khartoum g 243,60 462,33 £ £ Stockholm Y 195,20 | 370,90 2,65 1,69
Leidlan § | 33040 | 590 | 30 | 192 BELGRADE U. S. Dollars
F 193:90 368,50 46k 196 Bucharest ¥ 46,40 l 88,20 0,64 0,39
Milan Y | 10060 | 191,20 ' ' Moscow y | 121,30 | 23050 | 146 | 1,03
Via Zurich F 138,20 262,60 BERLIN U. S. Dollars
Milan Y 9080 | 172560 | 139 | 099 Buicharest vy | 10580 | 201,10
F | 12460 | 23680 13750 / 1,06 | 0,68
Montreal y | 3220 | 61220 [ 125 | 099 Budapest v | ‘erao | Tie7o
YH | 367,20 | 69770 | (o0 | 353 P 7980 | 15170 | 062 | 0,38
F 522,10 | 992,00 4 d Copenhagen Y 39,70 75,50
Moscow Y 114,60 217,80 F 53.80 10230 0,54 0,40
Miinich Y 9010 | 17120 | A5 | 074 Oslo Y 68,50 | 130,20
F 123,80 | 235,30 5 ¥ 0,86 0,63
054 F 85,60 | 162,70 4
New York Yy | 33820 | 6aze0 | 124 g
. ! Prague Y. 22,90 43,60
YH | 38320 | 72870 | . | 4o P 2980 | Ss670 | 023 | 015
= F [ 53610 [1018,60 Z ; Sofia Y | 10570 [ 20090 | 1,06 | 0,67
Nicosia Y 137,70 261,70 8 / ;
F | 182000 | 34580 | 182 | 093 Stockholm X 20 | 12020 | o6 | ge
; i F 85,60 | 162,70 ) ,69
Oslo \; 156,80 igg,oo sur | s e 2,
246,90 ,20 ) :
Paris Y 119,70 227,50 Bucharest Y 5990 [11390
164 | 177 8 82,00 | 58,30
Peking v | %390 | 7860 Sora v | a0 | 2800
Prague Y 8820 | 167,60 | 414 | 285 F 1890 | 3600 19,00 | 11,50
F | 11460 | 217,80 BUD
EN. v 8960 | 170,30 0,89 0,56 .APEST U. S. Dollars
Berlin Y 61,40 116,70
F | 12350 ( 23470 | q24 | 1,00 F 79.80 | 151" 062 | 0,38
Reiie y | 11650 | 221,40 | ' B ' /0 ’
Via Zurich F | 15390 | 292,50 | 154 | 100 Mcnarest Yo | 2280 f 10040 geq | gy
Sofia Y 25,40 48,30 0.26 016 F 68,60 | 130,40 g )
¢ 3310 62,90 ? ) Copenhagen Y. 88,20 167,60 146 091
Stockholm Y | 156,80 | 29800 | 247 | 161 » B | 32560, | 276,70, || -
; F | 24690 | 469,20 fague Y 4060 | 7720 | (44
Tel-Aviv Y 117’30 222190 1,17 1,22 F 52[80 100’40 a 0,25
Tirana Y 103,50 196,70 1,04 0,66 Stockholm Y 121,70 231,30 176
Vienna Y 67,50 | 128,30 F | 17590 | 334,30 s 40
F 9820 | 18660 | %0 | 970 Warsaw Y 46,40 88,20 | 047 | 048
\glafs?‘w :r( 9290 | 176,60 | 093 | 075 COPENHAGEN DKR
ric 100,60 | 191,20 Ath 14543
1,39 1,02 thens Y 2305
F 138,20 262,60 L . F 1754 3333 17,55 10,50
ATHENS U. S. Dollars - Y| 22 | | wes| s
Belgrade Y 58,80 | 111,80 | 080 | 052 Bucharest ¥ [ 925 if| 1760 1625 | 9,9
gerlg‘n ¥ 140,00 | 266,00 | 193 | 1,22 s F | 1625 3088 " 130
ucharest 64,60 | 122.80 udapest Y 662 1258
082 | 088 1095 | 6,85
F 81,30 | 154.50 4 " F | 1003 2077 ) :
Cairo Y 74,90 | 142,40 Prague Y 466 886
F | 10070 | 19140 | 101 | 080 Fo| o721 | 1370 Z230 | 4,R0
Copenhagen Y 161,70 307,30 2,34 1,40 FRANKFURT/
Kiev Y 130,20 | 247,40 1,94 1,38 MAIN DMK
— Hi Westbound 17 Jul.—28 Sept. Bucharest Y 423 804
YH = High season < pagihound 22 May—3 Aug. Pl 583 | 1108 ‘ 585 l 4,60




From/to Class 8:; R(::;gd ::g; Cargo
s | 0| 0| g3 o | o
3 ;
Kiev Y 61,60 | 117,10
Khartoum Y | 24360 | 46250 0,62 1] 70:99
F | 33040 | 627,
—— }( 1o | 26870 330 | 1,92
193,90 ;
Milan Y | 10060 | To1.20 19 | 136
Via Zuricl 138,20
Milan Y | om0 12;§fgg 139 | 099
124,60 i
Montreal | 2220 | ez 125 | 083
367,20 ;
Fo| 52200 | 99200 523 | 353
Moscow Y 114,60 f
Miinich Y 9010 | 17120 115 | 074
123,80
New York vy | 33820 | 64260 [ 124 | 094
YH | 38320 | 72800 | oo | 4o
Fo| 53610 101860 | 5 Y
icosi vy | 13770 | 261,
Nicosia F 1 82:00 345,80 1,82 0,93
I Yy | 1s6.80 | 298,00
L F | 24690 | 46920 | 247 | 155
i Yy | 11970 | 227,50
:a:s F 163,80 31;’38 1,64 117
cking Yy | 41390 | 786,
Prague Y | 8820 | 16760 414 | 285
Fol| 11460 | 217,
fome Yy | 8960 | 170,30 | 089 | 056
R | ER | |
Vo ih F | 153,90 | 202550 | 1,54 | 1.00
Sofia Y| Bao| é2se | 026 | 06
stockholm Y | 156,80 izg',(z)g 247 | 161
Fo| 24690 ;
Tel-Aviv v | 11730 | 222000 | 17 | 122
’\fli.rana Y 103,50 | 196,70 1,04 0,66
ienna Y. 67,50 128,30
F 9820 | 18660 | %9 | 070
Warsaw Y 9290 | 176,60 | 093 | 075
uric vy | 10060 | 191,20
F | 13820 | 26260 | 139 | 102
ATHENS U. S. Dollars
Belgrade X 58,80 111,80 0,80 0,52
e ¢ uElad) ] =
uchares 0 o
E 8130 | 15450 | 082 | 088
Cairo 7490 | 142,40
. ‘ 101 | 060
F | 10070 | 19140 | /
Copenhagen Yy | 16170 | 30730 | 234 | 140
Kiev vy | 13020 | 24770 | 71094 | 1738

YH = High season <

Westbound 17 Jul—28 Sept.
Eastbound 22 May—3 Aug.

One Round Bag-

From/to Class way tip gage Cargo
Moscow Y 180,10 342,20 2,26 1,48
Prague Y: 109,20 207,50 1,51 1,16
Sofia Y 39,20 74,50 0,49 0,66
Stockholm Y 195,20 370,90 2,65 1,69
BELGRADE U. S. Dollars
Bucharest Y, 46,40 l 88,20 0,64 0,39
Moscow Y 121,30 | 230,50 1,46 1,03
BERLIN U. S. Dollars
Bucharest Y 105,80 201,10

F | 13750 | 26130 | 106 | 068
Budapest Y 61,40 | 116,70
¥ F | 7980 | 151,70 [ 062 | 038
Copenhagen Y 39,70 75,50
G F 53,80 | 10230 | 0% | 040
Oslo Y 68,50 | 130,20
F 8560 | 162,70 | 086 | 063
Prague ¥ 22,90 43,60
’ F 2980 | 5670 | %23 [ 015
Sofia Y 105,70 | 200,90 | 1,06 0,67
Stockholm Y 68,50 130,20
F 8560 | 162,70 | 086 [ 069
BRUSSELS BFR
Buch Y 5990 |11390
ucharest F 8190 | 15570 82,00 | 58,30
London Y 1470 | 2800
F 1890 | 3600 | 19,00 | 11,50
BUDAPEST U. S. Dollars
Berlin Y 61,40 116,70
F 79,80 | 151,70 | 062 | 038
Bucharest Y 52,80 100,40
: F 6860 | 13040 053 | 034
Copenhagen Y ) 167,60
Fo| 14560 | 27670 | 146 | 091
Prague Y- 40,60 77,20
Pl s2e0 | 100 041 | 025
Stockholm ¥ 70 231,30
F | 17590 | 33430 | 176 | 120
Warsaw Y 46,40 88,20 0,47 0,48
COPENHAGEN DKR
Athens X 1213 2305
F | 1754 |3333 [ 1755 | 10,50
Berlin Y 298 567
X F ;gz 768 4,05 3,00
Bucharest Y 1760
Y | es |3 | e [ 990
Budapest Y 662 1258
Fo| 003 |[2077 [ 1095 [ 685
Prague Y. 466 886
Fol o721 | 130 ) (N
FRANKFURT/
MAIN DMK
Bucharest Y 423 804
F | 583 | 1108 I 59 l 4,60

One Round Bag-
From/to Class way trip sans Cargo
LONDON UKE
Brussels Y 12— 4 | 23— 4
- Pl s | 9 32 | e
ucharest 58—19 |112— 1
F | 80—17 |153—13 | 1612 | 11/4
MOSCOW ROU
Athens Y 162,10 | 308,00 | 2,03 1,39
Belgrade Y 109,20 207,50 1,32 0,93
Buqharesl Y 103,10 195,90 1,04 0,66
Sofia Y 120,70 | 229,40 | 1,21 0,77
PARIS FFR
Bucharest Y 592 1125,00
F | 810 |153900 | 870 | 576
Vienna Y 299 569,00
Sl £ o2 78300 | 412 | 253
uric 159 303
Fo| 213 405 2 [ A
I’R/I\GUE CKR
Berlin Y 165 314
F s 105 1,65 1,05
Bucharest Y 635 1207
" $ 826 1570 635 4%
udapest 292 555
) F | 380 722 495 | 1,80
Copenhagen Y 447 850
" Fol oeo2 | 1315 G930 | 483
elsinki Y 813 1545
o I W70/ [ 820
slo Y 45 1226
Sockhr Fo| om0 1729 L
tockholm Y 45 1226
Fol 910 | 1729 00| 670
iOhFIA U. S. Dollars
thens Y 39,20 74,50
) F 4820 | 9160 | 049 [ 066
Bucharest Y 25,40 48,30
F 3310 | 6290 | 026 | 016
Moscow Y 134,10 | 254,80 | 1,35 0,86
VIENNA y . AUS.
Brussels 147 2805
F | 2038 3873 2040 | 12,90
Bucharest Y 1760 3344
\r; Ssi0 b2 25,60 | 18,10
Paris 1578 2999
Fo| 2173 | #4129 | 2175 | 1340
WARSAW U. S. Dollars
Athens Y 123,20 | 234,10 | 1,61 1,14
Bucharest Y 92,90 176,60 0,93 0,75
Budapest Y 46,40 88,20 0,47 0,48
ZUI}‘ICH SFR
Bucharest Y 439 835
F | 603 | 1146 6,03 | AAs
Paris Y 140 266
F 188 358 1,88 | ;20




INFORMATIUNI GENERALE

REZERVARI

— Locurile trebuiesc rezervate cit mai din vreme posibil prin orice
birou sau agent al TAROM-ului. Deoarece rezervirile se considerd
ferme numai dupd achitarea costului cildtoriei, vi rugim sd achitagi
si s ridicati bilewl de cilitorie cu cel puin 48 de ore inainte de ora
previzuld pentru plecare, evitind astfel ca rezervarea sa fie anulatd in
favoarea altor pasageri.

AVIZ IMPORTANT
RECONFIRMAREA OBLIGATORIE

Reconfirmali locul rezervat de dv. pentru cilidtoria de inapoiere sau
,in corespondentd pe linie :

BUCURESTI/SOFIA — BUDAPESTA — PRAGA — BERLIN si wv.v.
BUCURESTI/SOFIA — BUDAPESTA — VARSOVIA si v.v.

dacd ajungeti in localitatea de imbarcare pentru aceasti cilitorie cu
cel pulin 48 ore inainte de ora stabiliti pentru plecarea avionului
pentru care delineli rezervarea.

Neprocedind astfel, vi expuneli la anularea automald a rezervirilor.
dv. pe liniile indicate. Reconfirmarea se face prezentindu-vi personal
la Biroul de Revendiciri al companiei transportoare (sau al companiei
care o reprezintd) din statia de imbarcare,

Deasemeni este necesard reconfirmarea cu 48 de ore inaintea ple-
carii, a locurilor rezervate pe cursele TAROM.

ANULARI $I RAMBURSARI

— Dacd trebuie si anulali sau si aminali rezervarea, este necesar
s faceli aceasta cel mai lirziu cu 48 ore inaintea plecirii avionului
previzuti in orarii, pentru o cilitorie in Europa si cu 72 ore inainte,
pentru o cilitorie in afara Europei. In cazul cind omitefi din timp
agenfiei de rezervari anularea sau aminarea, vd expunefi cu ocazia
rambursdrii biletului la refinerea a 25% din costul locului rezervat
ferm si nefolosit. Cererile de rambursare trebuiesc introduse pind in
cel mult 30 zile de la expirarea valabilititii biletului, la Agentia care
a vindut biletul.

BILETUL DE CALATORIE

— Biletul de cilitorie nu este transmisibil si di dreptul titwlarului
la transportul cu avionul cu clasa §i pe ruta indicate de el, fiind
valabil timp de un an de la data emiterii biletului, sau de la data
inceperii cilitoriei.

REDUCERI

— Biletul dus si intors si biletele circulare sint taxate cu 5% re-
ducere fajd de tariful pentru distanta i treagd. Diferite tarife speciale
cu reduceri importante sint acordate in conditiuni speciale cu reduceri
pentru studenti, grupuri de pasageri, conducitori de grupuri elc.
corn

— Pentru un copil sub 2 ani, insolit de un adult §i care nu ocupd
un loc separat in avion, se pliteste 10% ‘din tariful pentru adulfi. Daci
mai mulli copii sub 2 ani — sint insolili de un pasager adult, numai
un copil plitegte 10% din tarif, ceilalfi plitesc 50% din tariful normal.
Pentru copii intre 2 §i 12 ani se pliteste 50% din tariful normal.
BAGAJE

— Pentru fiecare persoand adulti sau copil care pliteste 50% din
tarif, se acordid dreptul de a transporta gratuit 20 kg bagaje la clasa
turistica si 30 kg la clasa l-a. Pe lingd aceasta, pot fi transportate
gratit urmitoarele : O posetd de dami, sau o mapd, un pardesiu sau
impermeabil, un pled, o umbreld sau un baston, o cantitate rezonabild
de material de lecturd pentru timpul zborului, si — pentru sugari —
hrand §i un cos de transport. Copii care plitesc 10% din tarif nu au
dreptul la bagaj gratuit. Taxele pentru excedentul de bagaj sint indicate
in prezentul pliant,
BINOCLURI §I APARATE FOTOGRAFICE

— Binoclurile §i aparatele fotografice sint admise la transport numai
in bagajul predat.

ARTICOLE NEACCEPTATE LA TRANSPORT

— Nu sint admise la transport in bagaje : arme de foc, materii
inflamabile sau explozive sau alte articole similiare care pot pune in
pericol avionul, persoanele sau bunurile din avion.

ORARI

— Orele de plecare si sosire specificate in orarii sint ore locale.
Diferenta intre orele locale si celor GMT este indicatd in fata liecirei
escale din prezentul orar. TAROM se striduieste a asigura serviciile
sale cu toald regularitatea doriti. Tolugi, TAROM nu-si asumd vreo
rispundere pentru intirzieri, legituri pierdute sau anularea de zboruri.
Orariile, ca si tarifele si tipurile de avioane, pot li modificate fird
vreo instiinjare prealabila.

PLECARILE

— Birourile §i agentiile TAROM vi vor indica la ce ord inainte
de plecare autobuzului sau avionului, urmeazi si va prezentali la
statia din orag sau la aeroport, Intirzierea la prezentare poate atrage
anularea rezervirii §i plata cheltuielilor de anulare a rezervirii.
FORMALITATI SPECIALE

— Raspunderea pentru indeplinirea formalititilor de pasapoarte,
vami si sanitare, in (drile de plecare, de destinatie sau tranzit, revine
in intregime si exclusiv pasagerilor.

Informatii suplimentare cu privire la regulile, condiliile si tari-
fele mentionate in prezentul pliant pot fi oblinute de la orice
birou sau agent TAROM,

GENERAL INFORMATION
RESERVATION

Seats should be reserved as early, as possible through any TAROM
Booking Office or Agent being firm only after payment of the fare.
Passengers are requested to pay their tickets at latest 48 hours before
the scheduled departure time of aircraft, avoiding thus their reservations
being cancelled in favour of other passengers.

VERY IMPORTANT : RECONFIRMATION

You are kindly requested to reconfirm your reservation for your
return or onward journey over lines :

BUCHAREST/SOFIA — BUDAPEST — PRAGUE — BERLIN and v.v.
BUCHAREST/SOFIA — BUDAPEST — WARSAW and v.v. if you arrive
at the embarking station at least 48 hours before the departure of the
aircraft on which you detain a firm booking. Failure to do so will
result an automatic cancellation of all your onward reservation.

To reconfirm contact at each boarding point the office of the carrier
(or of the airline representing this cdrrier) on which you are booked
to depart from that point,

It is also necessary to reconfirm reservations on TAROM flights, 48
hours prior to departure,

CANCELLATION AND REFUND

— Il you have to cancel or defer your reservation you are advised
to make it not later than 48 hours hefore the scheduled departure of
aircraft on international services within Europe, or 72 hours for a
journey outside Europe. Should you fail to inform in due time the
Booking Office about the cancellation or postponement of your
reservation, on applying for refund, you may incur a torleiture of 25%
of the value of the unused seat, on which you had a firm booking.
Application for refund should bé made not later than 30 days after
the expiry date of your tickel.



PASSENGER TICKET

— The passenger ticket is not transferable. The ticket is good for
carriage along the route and the class indicated therein, and is valid
for one year from the date of issue or from the date of departure.

REDUCTIONS

— Return and circular tickels cost 5% less than the fare for the
whole route. Various special fares with considerable rebate are also
available, under the respective provisions, for students group travels
group conductors a.s.o.

CHILDREN

— One infant under two years of age accompanied by an adult
and not occupying a separate seat is carried at 10% of the adult fare.
If several children of less than 2 years are accompanied by an adult
passenger, only one of them travels for 10°% of the fare : 50% of the
normal fare must be paid for the others. Children aged 2 to 12 years
pay 50% of the normal adult fare.

BAGGAGE

— For each adult or child paying half fare the free allowance is
20 kg for tourist class and 30 kg for first class, In addition the following
may be carried free of charge : a lady's handbag, lady’s pocket book,
an overcoat, blanket or wrap, an umbrella or walking stick, a reasona-
ble amount of reading matter for the flight, infant’s food and infant’s
carrying basket. Children paying 10% of the adult fare are not entitled
to free baggage. Excess baggage will be charged at rates shown in the
timetable.

BINOCULARS AND CAMERAS

— During the flight, binoculars and cameras have to be guarded
within the checked baggage.

PROHIBITED ARTICLES

— Passengers are reminded not to carry in their baggage firearms,
inflammable or explosive material, or any other articles which are
likely to endanger the aircraft, persons or property.

TIMETABLES

— All timings for departure and arrival are shown in local time.
The diiferences between these times and G.M.T., are shown opposite
each destination,

TAROM makes every effort to observe regular schedules, but declines
responsability for any delays, missed connexions or cancellations of
flights. Timetables are indicative and not guaranteed. Timetables, type
of aircraft, and fares are subject to alterations without previous notice.

DEPARTURES

— TAROM Offices and Agencies will give you indications as to
how long before coach or aircraft departure you must be at the town
terminal or airport. Failure to observe these times will result in
cancellation of your reservation and the Carrier's no Show charges
being assessed.

SPECIAL FORMALITIES

— Passengers themselves are solely and entirely responsible for
conforming to formalities required by the police. the customs and the
health authorities at the point of departure, destination, and at points
of transit along route.

Further information about the regulations, conditions and fares
not mentioned in this booklet can be obtained from TAROM
offices or Agents.
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TARA IDEALA PENTRU TURISM IN ORICE SEZON

VA INVITA !

@ |n muntii Carpali ai Romaniei, cu vile si cabane cochete,
cu hoteluri si restaurante moderne.

® La sporturi de iarnd in stajiunea montand de renume in-
ternajional, Poiana Brasov.

® [n Delta ‘Dunidrii — tezaur ornitologic, raritdli floristice.

® Pe litoralul romanesc al Marii Negre, insorit 12 ore pe zi,
cu plaje expuse spre risdrit si cu nisip fin.

® |n oragele sale cu un bogat trecut istoric §i cu valoroase
monumente de arta.

Pentru informatii §i prospecte, adresafi-vd
Agentiilor de Voiaj ale Oficiului Nafional de
Turismm Romdn.

® Viza turisticd se acordd imediat si gratuit la toate punctele
de frontiera.

® Beneficiali de o primd de schimb de 200% pentru toate
devizele liber convertibile §i de 150% pentru celelalte
devize.

® 20% reducere la cumpiriturile din magazinele special
amenajate pentru turigti.

AN IDEAL COUNTRY FOR .TOURISM ALL THE YEAR
INVITES YOU TO SEE !

® The Romanian Carpathians with cosy villas and chalets
and modern hotels restaurants,

® The Danube Delta, a ornithological treasure and the
realm of many rare species of flowers.

® The Romanian Black Sea Coast with beaches facing the
East and fine sand, the sun shining 12 hour a day.

® The world-famous Poiana Brasov resort where you can
practise any winter sports.

@® Cities and towns well known for their historical and
artistical value.

For wyour information and advertising bro-
chures please apply to the Travel Agency of
the Romanian Travel Office.

® The tourist visa is received on the spot and free of
charge at any border point.

® Tourists get an exchange premium of 200% for all free,
convertible currency and one of 150% for any other
currency.

® Tourists enjoy a reduction of 20% in shops specially
organized for them.



BVISITORS OF ROMANIA!

E—‘-‘ In all the touristic towns and resorts, stores
ecnally set. up offer the benefit of a 20%
E scount on your purchases.
" In_the main towns, some purposely arranged
E shops are sellmg goods against freely convertible
_€ rrency A

A
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Un disc de muzicd populard romaneasca reprezintd
o amintire placuta.

A Romanian folk music record is a pleasant re-
collection.

VIZITATOR! Al ROMANIEI!

Magazine special organizate, in toate orasele
si localitatile de interes turistice va ofera avan-
tajul unei reduceri de 20% la marfurile cumparate.

Separat de magazinele care vind cu 20% redu-
cere, in citeva orase functioneaza magazine spe-
ciale care vind marfuri direct pe valute liber
convertibile, fard alte formalitai.

Procurindu-va un
obiect de artizanat
va veli aminti mereu
de tara noastra.

Bringing home a
Romanian handicraft
article, you will take
with you the re-
collection of our
country.
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puu cu (fe usturoi, mititei, frigdrui
esti si de a savura renumlte
podg I le M atlar, Cotna




